ADVERTENCIAS

Leia atentamente o manual de instrucdes e con-
serve-o para eventuais consultas futuras.

Antes da utilizagdo, certifique-se de que a fen-
séio da rede corresponde & indicada na chapa
de caracteristicas do aparelho.

Ligue o aparelho apenas a tomadas de alimen-
tagdio com uma capacidade minima de 10 A.
Retire sempre a ficha da tomada de alimen-
tacdio quando o aparelho ndo estiver a ser utili-
zado e antes de efectuar qualquer operagéo de
manutencdo ou de limpeza do préprio apa-
relho.

Verifique os filiros periodicamente e, se neces-
sdrio, sacuda-os ou substitua-os.

Apbs a eventual lavagem dos filtros que assim o
exijam, certifique-se de que eles estdo total-
mente secos antes de os voltar a infroduzir no
lugar.

Nunca lave o aparelho com ftricloroetileno ou
outros solventes.

Néo aspire liquidos.

Nunca deixe o aparelho ligado sem vigilancia.
Mantenha-o fora do alcance das criancas e de
pessoas incapacitadas.

Utilize o aparelho apenas para fins domésticos
e conforme indicado no manual de instrucdes.
Néo ligue o aparelho se tiver dividas quanto a

Nunca puxe o cabo de
alimentacdo, ou o pré-
prio aparelho, para reti-
rar a ficha da tomada.

Néo aspire fosforos, cin-
zas e pontas de cigarro
ainda acesas.

Néo obstrua o bocal de
aspiragdo ou de saida
doar.

eventuais defeitos do mesmo.

*  Nao extraia o cabo de alimentacdio para além
do sinal vermelho incluido no préprio cabo. O
sinal amarelo, situado antes do vermelho,
indica que o cabo esté prestes a chegar ao fim.

. Para eventuais reparagdes e a aquisicéo de
acessérios, contacte directamente um Centro de
Assisténcia Técnica autorizado.

e O fabricante declina toda e qualquer responsa-
bilidade por eventuais danos resultantes de
adulteragdes e de uma utilizagdo inadequada
ou errada do aparelho.

. Se o cabo de alimentacéo estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante ou pelo seu
servico de assisténcia técnica, de modo a pre-
venir todo e qualquer risco.

e Nao permita o uso do aparelho a pessoas
(incluindo criangas) com capacidades psicofisi-
cas e sensoriais reduzidas, ou com uma expe-
riéncia e conhecimentos insuficientes, a menos
que sejam atentamente vigiadas e ensinadas
por um responsével pela sua seguranca. Vigie
as criangas, certificando-se de que elas nédo
brincam com o aparelho.

O fabricante reserva-se o direito de efectuar alte-
ragées nos aparelhos e nos acessérios fornecidos
sem qualquer aviso prévio.

Néo passe com o apa-
relho por cima do cabo
eléctrico.

Néo utilize o aparelho
em superficies molha-

dClS.

N
Q > Néo aspire agulhas,
R pregos ou fios.

J

Adverténcias para a eliminagdo correcta do produto nos termos da Directiva Europeia 2002/96/EC.

No fim da sua vida til, o produto ndio deve ser eliminado juntamente com os residuos urbanos.
Pode ser depositado nos centros especializados de recolha diferenciada das autoridades locais
ou, entdio, nos revendedores que fornecam este servico. Eliminar separadamente um electro-
doméstico permite evitar possiveis consequéncias negativas para o ambiente e para a satde
publica resultantes de uma eliminagdio inadequada, além de que permite recuperar os materiais
B onshitvintes para, assim, obter uma importante poupanga de energia e de recursos.

Para assinalar a obrigagdo de eliminar os electrodomésticos separadamente, o produto apresenta a

marca de um contentor do lixo com uma cruz por cima.

6



DESCRICAO

A Bocal de aspiragéio

B Botio de extracco do reservatério de recolha
de p6

Pega do reservatério de recolha de pé

Pega do aparelho

Pedal ON/OFF

Botdio do regulador de poténcia

Pedal do enrolador do cabo

I ™mMmoONn

Posicdo de paragem na vertical

Grelha de saida de ar

Filtro de saida de ar

Tubo flexivel

Escova para tapetes/pavimentos de 2 posigdes
Bocal mulfi-usos

Bocal para cantos com escova

Tubo telescopico

Porta-acessérios

TovozZzzxz"™ —

Cerlifique-se de que o filiro HEPA* estG sempre inserido no reservatério antes de ligar o aparelho.
A utilizacGo sem o filiro pode provocar danos no mofor.

UTILIZACAO DOS ACESSORIOS DE LIMPEZA

Tubo flexivel (fig. 1)

Encaixe a unidio no respectivo orificio, inse-
rindo-a até ela ficar devidamente fixa (fig.
1). Para a retirar, prima os botdes de liber-
tagdo situados na prépria unido e puxe.

Tubo telescopico (fig. 2)

O tubo telescopico permite aumentar o com-
primento do tubo conforme a medida neces-
saria (fig. 2); basta desapertar o anel e
extrair o tubo.

Escova para tapetes/pavimentos de 2
posicoes

Pos. 1: para limpar pavimentos duros, cer-
das para fora (fig. 3).

PORTA-ACESSORIOS

Pos. 2: para limpar tapetes e alcatifas, cer-
das para dentro (fig. 4).

Bocal multi-usos para estofos (fig. 5)

Para limpar estofos, colchdes, roupa, assen-
tos de automéveis, etc.

Bocal para cantos com pincel (fig. 6)

E dotado de uma articulacdio para facilitar
as operagdes de limpeza e é particularmente
adequado para eliminar o pé de tecidos,
méveis, livros, cortinas, molduras e roupa.

O porta-acessérios fornecido com o aparelho permite-lhe fer &
méo os acessérios mais pequenos. Depois de encaixados os
bocais no porta-acessérios, recomendamos que encaixe este
oltimo no tubo telescépico junto ao cabo (Ver figural).




INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Antes de utilizar o aparelho, puxe todo o cabo de alimentagdio para fora e, de seguida, insira
a ficha na tomada. Para enrolar o cabo, retire a ficha da tomada e prima o pedal do enrola-
dor do cabo (3) (fig. 7).

Funcionamento

O aspirador é ligado e desligado premindo ligeiramente o pedal ON/OFF (D (fig. 8).

Regulagéo da poténcia de aspiracdo

A regulagdo electrénica permite variar a poténcia de aspiragdo conforme o tipo de superficie
a limpar, rodando o regulador de poténcia.

Pode, assim, desfrutar da méxima poténcia do aparelho quando tiver de aspirar o pé de tape-
tes ou pavimentos duros (mérmore, cerdmica, tijoleira, etc.) ou utilizar uma forga de aspiragdo
reduzida quando tiver de limpar cortinas ou outros tecidos leves.

Para variar a poténcia, rode o regulador de poténcia (fig. 9)

O cabo do tubo flexivel possui ainda um regulador de aspiracdo mecdnico incorporado,
através do qual é possivel regular a poténcia de aspiragdo de forma rapida e pratica, desli-
zando simplesmente o cursor.

Dispositivo de seguranca

O aparelho é dotado de um dispositivo de seguranca que infervém em caso de sobreaqueci-
mento do motor, interrompendo o seu funcionamento. Para voltar a ligé-lo, retire a ficha da
tomada, elimine a causa do sobreaquecimento (ex.: obstrugdo do bocal, reservatério de
recolha de pé e filtros sujos; consulte o capitulo “Limpeza”) e deixe arrefecer o aparelho (pelo
menos 20 minutos). Reintroduza, depois, a ficha na tomada e prima o pedal ON/OFF; se o
aparelho ndo ligar, contacte um centro de assisténcia.

LIMPEZA

Quando o pé recolhido atinge o nivel MAX impresso no reservatério de recolha de pé, é necessé-

rio proceder ao esvaziamento do mesmo.

Esvaziar o reservatério (limpeza ordindria)

1) Extraia completamente o reservatério pegando nele pela respectiva pega e premindo o botdo
(fig. 10);

2) Coloque o reservatério sobre um recipiente adequado aos residuos e prima a alavanca (fig.
11): a tampa do reservatério abre-se deixando cair todo o pé no recipiente;

3) Feche novamente a tampa.

4) Reintroduza o reservatério no corpo do aparelho.

Limpeza dos filiros contidos no reservatério (limpeza periédica)

Periodicamente, e sempre que se note uma diminuicdio no grau de eficiéncia do aparelho, é acon-

selhével proceder a uma limpeza rigorosa do sistema de recolha de pé.

1) Esvazie o reservatério;

2) Rode o filtro (fig. 12) e extraia-o.

3) Limpe o filtro “HEPA*” sacudindo-o e escovando-o com um pincel (fig. 13) (ndo utilize escovas
de aco ou com cerdas duras, pois poderao danificar os materiais dos filtros); de vez em
quando (de 6 em 6 meses aproximadamente) convém lavar os filtros com égua corrente.



4) Deixe secar bem o filtro;

5) Reintroduza o filtro no reservatério;

6) Feche o reservatério e reintroduza-o no aparelho.

O filtro HEPA (High Efficiency Particulate Air) remove impurezas até 0,3 micrones de tamanho, filtrando particulas de
qualquer tipo e inclusivamente bactérias.

Nota: Certifique-se de que o filiro HEPA* esté sempre inserido antes de voltar a colocar o reser-
vatério no aparelho. A ufilizagdo sem o filiro pode provocar danos no motor.

Filtro de saida do ar

Consoante os modelos, o seu aparelho estd equipado com um microfiltro ou um filtro de alta
eficiéncia (HEPA Filter*). O filtro estd sob as aberturas de saida de ar. Retire a grelha de saida
de ar, extraia o filtro e, se ele estiver visivelmente sujo, substitua-o.

Depois de colocar o filtro no lugar, reposicione correctamente a grelha.
Adverténcia: Nunca utilize o aparelho sem os filtros.

POSICAO DE PARAGEM

O aspirador possui um gancho na base do mesmo para a posicdio de paragem na vertical
para que possa arrumar o aparelho de forma segura e organizada (Fig. 14).

O aspirador possui um prético sistema de paragem na vertical para o caso de ter de inferrom-
per a operagdo de limpeza por alguns instantes: introduza o suporte, situado na articulagéo
da escova, na parte posterior do aparelho. (Fig. 15)

ADVERTENCIA

Um funcionamento irregular do aparelho (poténcia reduzida, ruido anémalo ou paragem
completa) poderd estar associado a obstrugdes nos bocais ou nos tubos de aspiragdo ou,
entdo, a avarias nos componentes eléctricos.

Verifique, por isso, os bocais e o tubo flexivel, e proceda & limpeza periédica dos filtros no
reservatério. Se a anomalia ndo estiver relacionada com nenhum destes factores, leve o apa-
relho a um centro de assisténcia autorizado.




CERTIFICADO DE GARANTIA DE LONGHI

Solicitamos a todas as pessoas que, ao abrir a embalagem do produto De’Longhi, antes de
qualquer atitude com relacéio a ele, leiam atenciosamente o manual por inteiro e principal-
mente verifiquem se a voltagem do aparelho é compativel com a da sua tomada.

Nés garantimos que todos os aparelhos elétricos De’Longhi séo isentos de quaisquer defeitos
de materiais bem como de sua manufatura.

Nossa obrigacdo sobre este termo de Garantia esté limitada & troca ou conserto gratuito,
desde que executados em nossa rede autorizada de assisténcia técnica, das pecas ou dos con-
juntos que apresentem defeitos de fabricagdo, bem como problemas ocorridos durante o trans-
porte até o revendedor de sua escolha, valendo sempre a data do venda ao consumidor.

Esta garantia ndo se aplica caso seja comprovado o uso indevido do produto.

Este produto De’Longhi é fabricado para uso doméstico, néio se recomenda sua utilizagdio em
locais comercias sob pena de perda de sua Garantia.

Né&o autorizamos qualquer outra pessoa ou empresa, que ndo seja posto autorizado
De’Longhi a efetuar conserto em nossos produtos, bem como néo autorizamos

quaisquer terceiros a assumir em nosso nome qualquer responsabilidade em relagdio & vendo
ou quanto ao uso de quc1|quer produto.

Esta garantia tem prazo de validade de doze meses (um Ano) a partir da data de sua venda
o primeiro consumidor, com a obrigatoriedade de constar na nota fiscal o numero do CPF do
mesmo.

ATENCAO: A NOTA FISCAL devera ser apresentado com a garantia no exercicio dos seus
direitos.

DE’LONGHI BRASIL
Rua Alexandre Dumas N® 1658
Cep 04717-004
Sé&o Paulo -S.P.
Brasil
Sac 11.51886650 - Fax 51886651

Ne de serie:
Data da Compra:
Nome e Carimbo da Loja:
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